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  Письмо Постоянного представителя Парагвая при 

Организации Объединенных Наций от 26 сентября 2019 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

 Имею честь обратиться к Вам в Вашем качестве Председателя Комитета 

Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, учрежденного резо-

люцией 1540 (2004). 

 В этой связи настоящим препровождаю доклад Республики Парагвай, 

представленный во исполнение резолюций 1977 (2011) и 2325 (2016), в которых 

Совет Безопасности рекомендует государствам предоставлять дополнительную 

информацию о выполнении ими резолюции 1540 (2004), в том числе, на добро-

вольной основе, об имеющихся у них законах и нормативных положениях и об 

эффективной практике государств (см. приложения). 

 

 

(Подпись) Хулио Сесар Арриола 

Постоянный представитель 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977%20(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977%20(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325%20(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325%20(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
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  Приложение I к письму Постоянного представителя Парагвая 

при Организации Объединенных Наций от 26 сентября 

2019 года на имя Председателя Комитета 
 

 

  Доклад Парагвая об осуществлении резолюции 1540 (2004) 

Совета Безопасности 
 

 

 Республика Парагвай подтверждает свою приверженность всеобъемлю-

щему и полному разоружению и борьбе с распространением оружия массового 

уничтожения и считает международное сотрудничество и осуществление резо-

люции 1540 (2004) Совета Безопасности Организации Объединенных Наций на 

национальном, субрегиональном и региональном уровнях важнейшими элемен-

тами обеспечения международного мира и безопасности. 

 Хотя Парагвай не обладает никаким потенциалом и инфраструктурой, не-

обходимыми для производства оружия массового уничтожения, он осознает 

опасность, которую представляет возможный оборот или транзит через его 

национальную территорию компонентов или материалов, которые могут быть 

использованы при разработке и производстве химического, биологического, 

ядерного и радиоактивного оружия и средств его доставки, особенно в террори-

стических целях. 

 Международная приверженность Парагвая делу нераспространения соот-

ветствует его статусу государства — участника основных международных дого-

воров и конвенций в этой области. Статья 8 Конституции страны предусматри-

вает запрет на производство, сборку, импорт, продажу, применение ядерного,  

химического или биологического оружия или обладание им, а также на ввоз в 

страну токсичных отходов. 

 Спустя 15 лет после принятия резолюции 1540 (2004) Республика Параг-

вай завершает создание своей национальной правовой системы по борьбе с рас-

пространением оружия массового уничтожения и средств его доставки и предот-

вращению их неправомерного использования негосударственными субъектами. 

 С учетом вышеизложенного, а также в целях обновления и дополнения ин-

формации, представленной Республикой Парагвай Комитету, учрежденному ре-

золюцией 1540 (2004), в ее предыдущих докладах, в настоящем документе осве-

щаются основные достижения, касающиеся совершенствования действующего 

национального законодательства и подписания международных договоров в 

рамках осуществления резолюции 1540 (2004). 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)


 
S/AC.44/2019/12 

 

19-18193 3/50 

 

  Международные договоры в области борьбы с 

распространением оружия массового уничтожения, 

ратифицированные Парагваем и являющиеся частью 

национальной правовой системы 
 

 

  Ядерное оружие и материалы 
 

 • Устав Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), Закон 

№ 467 от 12 сентября 1957 года 

 • Поправка к статье VI Устава Международного агентства по атомной энер-

гии, Закон № 376 

 • Поправка к статье VI, раздел III, пункт a), Устава Международного 

агентства по атомной энергии, Закон № 810 от 18 июля 1962 года 

 • Договор о нераспространении ядерного оружия, Закон № 157 от 9 декабря 

1969 года 

 • Договор о запрещении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском 

бассейне (Договор Тлателолко). Дополнительные протоколы I и II к Дого-

вору, Закон № 62 от 18 декабря 1968 года 

 • Первая поправка к Договору Тлателолко, Закон № 902 от 26 июня 1996 года 

 • Вторая поправка к Договору Тлателолко, Закон № 902 от 26 июня 1996 года 

 • Поправки к Договору Тлателолко, Закон № 902 от 26 июня 1996 года 

 • Соглашение между Республикой Парагвай и Международным агентством 

по атомной энергии о применении гарантий в связи с Договором о запре-

щении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне и До-

говором о нераспространении ядерного оружия и Протоколами к нему, За-

кон № 715 от 7 ноября 1978 года 

 • Конвенция о привилегиях и иммунитетах Агентства по запрещению ядер-

ного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (ОПАНАЛ), За-

кон № 1073 от 7 июля 1997 года 

 • Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, Закон № 1749 

от 23 августа 2001 года 

 • Дополнительный протокол к Соглашению между Республикой Парагвай и 

Международным агентством по атомной энергии о применении гарантий в 

связи с Договором о запрещении ядерного оружия в Латинской Америке и 

Договором о нераспространении ядерного оружия, Закон № 2399 от 

27 июня 2004 года 

 • Соглашение между правительством Республики Парагвай и Подготови-

тельной комиссией Организации по Договору о всеобъемлющем запреще-

нии ядерных испытаний о проведении мероприятий в отношении объектов, 

Международной системы мониторинга, предусмотренной Договором о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, включая мероприятия, 

проводимые после ратификации, Закон № 2624 от 14 июля 2005 года 

 • Международная конвенция о борьбе с актами ядерного терроризма, Закон 

№ 3677 от 30 декабря 2008 года 

 • Соглашение о сотрудничестве в целях содействия развитию ядерной науки 

и техники в Латинской Америке, Закон № 3622 от 24 октября 2008 года 
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 • Поправка к Конвенции о физической защите ядерного материала, Закон 

№ 5550 от 28 декабря 2015 года 

 • Объединенная конвенция о безопасности обращения с отработавшим топ-

ливом и о безопасности обращения с радиоактивными отходами, Закон 

№ 6064 от 7 мая 2018 года 

 • Региональное соглашение о сотрудничестве в целях содействия развитию 

ядерной науки и техники в Латинской Америке и Карибском бассейне, За-

кон № 3622 от 24 октября 2008 года 

 20 сентября 2017 года Парагвай подписал Договор о запрещении ядерного 

оружия, который в настоящий момент находится в процессе ратификации.  

 

  Биологическое оружие 
 

 • Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления запасов 

бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уни-

чтожении, Закон № 558 от 17 декабря 1975 года 

 

  Химическое оружие 
 

 • Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления и приме-

нения химического оружия и о его уничтожении, Закон № 406 от 21 ок-

тября 1994 года 

 • Закон № 5458 от 4 сентября 2015 года об установлении мер контроля за вы-

полнением обязательств по Конвенции о запрещении разработки, произ-

водства, накопления и применения химического оружия и о его уничтоже-

нии 

 Кроме того, 5 сентября 1991 года Аргентина, Бразилия и Чили подписали 

Совместную декларацию о полном запрещении химического и биологического 

оружия (Мендосское соглашение), в которой регион объявляется зоной, свобод-

ной от химического и биологического оружия, и к которой впоследствии присо-

единились Боливия, Парагвай, Уругвай и Эквадор. По случаю двадцать пятой 

годовщины ее подписания и в рамках празднования Дня основания Организации 

по запрещению химического оружия (ОЗХО) 2 мая 2016 года в ее штаб-квартире 

в Гааге государства, подписавшие Декларацию и присоединившиеся к ней, под-

твердили свое обязательство не разрабатывать, не производить, не приобретать 

каким-либо образом, не накапливать или сохранять, не передавать ни прямо, ни 

косвенно и не применять химическое или биологическое оружие. 

 

  Другие соответствующие подписанные документы 
 

 • Парагвай ратифицировал Базельскую конвенцию о контроле за трансгра-

ничной перевозкой опасных отходов и их удалением, Закон № 48 от 8 ок-

тября 1992 года, и Поправку к Базельской конвенции о контроле за транс-

граничной перевозкой опасных отходов и их удалением, Закон № 1262 от 

29 мая 1998 года 

 • Поправки к Международной конвенции по карантину и защите растений. 

Закон № 21 от 9 августа 1990 года 

 • Конвенция об учреждении Регионального комитета по охране здоровья 

растений, Закон № 16/1990  

 • Конвенция Организации Объединенных Наций о борьбе против незакон-

ного оборота наркотических средств и психотропных веществ 
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  Действующее национальное законодательство и национальные меры 

по осуществлению резолюции 1540 (2004) 
 

  Меры и инструменты пограничного контроля, нацеленные на предотвращение 

распространения оружия массового уничтожения и связанных с ним 

материалов 
 

 Статья 8 Конституции Парагвая предусматривает запрет на производство, 

сборку, импорт, продажу, применение ядерного, химического или биологиче-

ского оружия или обладание им, а также на ввоз в страну токсичных отходов.  

 Национальные учреждения посредством применения различных внутрен-

них норм усилили необходимые контрольные меры для обеспечения надлежа-

щего контроля за ввозом и/или вывозом опасных предметов и материалов на 

национальную территорию и из нее. 

 Деятельность Национального таможенного управления регулируется Зако-

ном № 2422/04 (Таможенный кодекс) об определении, в котором определяется 

сфера применения таможенных норм, разграничиваются полномочия и устанав-

ливается порядок межведомственного взаимодействия между Управлением и 

другими государственными органами, обладающими компетенцией в этой обла-

сти. Так, Управление уполномочено вводить запреты и ограничения экономиче-

ского и неэкономического характера на ввоз или вывоз товаров, веществ и тех-

нологий двойного назначения. Эти нормы могут вытекать из различных актов 

компетентных органов в зависимости от конкретной сферы при условии, что они 

были доведены до сведения Национального таможенного управления. 

 Реализация этих норм осуществляется с помощью компьютеризированной 

системы управления, используемой в Национальном таможенном управлении 

(система фискального регулирования в отношении взыскания таможенных пла-

тежей), которая с учетом конкретной тарифной позиции предусматривает для 

таких товаров дифференцированный режим. Помимо этого, в некоторых случаях 

с большей или меньшей частотностью соответствующие лицензии или разреше-

ния, как на импорт, так и на экспорт, оформляются с помощью интерактивных 

компьютерных приложений, называемых «системами одного окна». Информа-

ция, полученная с помощью такого программного обеспечения, позволяет ис-

пользовать полученные данные и обеспечивает оперативное обновление переч-

ней чувствительных товаров. 

 В области пограничного контроля использование этой онлайн-системы 

фискального регулирования упрощает и облегчает процедуры проверки товаров 

за счет быстрого и точного применения таможенного законодательства и правил, 

регулирующих ввоз подлежащих проверке товаров (включая источники ионизи-

рующего излучения и источники радиации), а также транзит огнестрельного 

оружия, пороха, взрывчатых веществ, боеприпасов и любых других соответству-

ющих материалов. Кроме того, Парагвай принимает меры по повышению эф-

фективности административной деятельности и укреплению управленческого 

потенциала Таможенного департамента, включая централизацию данных на 

едином сервере. Благодаря использованию международных данных о борьбе с 

незаконным оборотом товаров Департамент смог создать разведывательное под-

разделение, которое занимается вопросами предупреждения мошенничества и 

борьбы с ним. 

 Хотя эти аспекты носят общий характер и ограничиваются рекомендаци-

ями в соответствии с разработанными Всемирной таможенной организацией Ра-

мочными стандартами безопасности и упрощения мировой торговли, в этой об-

ласти недавно были приняты другие, более конкретные положения, которые пе-

речислены ниже. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)


S/AC.44/2019/12 
 

 

6/50 19-18193 

 

 • Административная координация таможенных расследований. Поста-

новление Национального таможенного управления № 561/15 от 22 сен-

тября 2015 года об установлении временного срока действия проекта по 

изменению организационной структуры Административного координаци-

онного управления по таможенным расследованиям и определении функ-

ций, возлагаемых на его подразделения. С учетом правовых категорий, 

предусматриваемых Законом № 2422/04 (Таможенный кодекс) в части пра-

вонарушений и преступлений в сфере таможенного дела, в статье 2 поста-

новления определяется круг ведения Административного координацион-

ного управления по таможенным расследованиям, включая вопросы, каса-

ющиеся деятельности, связанной с незаконным оборотом товаров вне за-

висимости от их юридического или фактического наименования, в том 

числе торговля наркотиками или незаконный оборот наркотических 

средств, прекурсоров для их производства, обработки или разбавления; пи-

ратство или нарушения прав интеллектуальной собственности; незаконная 

трансграничная перевозка ценных бумаг и капитала, легализация активов 

или имущества, финансирование терроризма, распространение оружия 

массового уничтожения; незаконный оборот оружия, боеприпасов и их 

компонентов, взрывчатых веществ и прекурсоров взрывчатых веществ; не-

законный оборот, наносящий вред здоровью людей, окружающей среде, 

животному и растительному миру, культурному и историческому наследию 

Республики; комплексные случаи мошенничества как в рамках операций 

Управления, так и в его функциональной или организационной структуре, 

требующие проведения масштабных следственных действий и использую-

щие таможенную службу как в качестве конечной цели, так и в качестве 

средства незаконной деятельности. Эта ссылка носит иллюстративный, а 

не ограничительный характер. С этой целью Управление может принимать 

меры, выходящие за рамки действующих параметров правонарушений, 

обеспечивает соблюдение положений, содержащихся в разделе VII За-

кона 2422/04 (Таможенный кодекс), и оказывает содействие в этой связи. 

Организационная структура Управления была изменена в соответствии с 

Указом Президента № 215/18 от 11 сентября 2018 года. 

 • Координация деятельности уполномоченных субъектов экономиче-

ской деятельности. Постановление Национального таможенного управле-

ния № 94/18 от 20 сентября 2018 года, в соответствии с которым была со-

здана Программа для уполномоченных субъектов экономической деятель-

ности в Республике Парагвай, находящаяся в ведении Национального та-

моженного управления и используемая для сертификации субъектов эконо-

мической деятельности, выполняющих требования безопасности в рамках 

их деятельности в международной логистической цепочке, и приложения 

к Постановлению в соответствии с Законом № 5564, который утверждает 

Протокол о внесении поправки в Марракешское соглашение о создании 

Всемирной торговой организации. Организационная структура Управле-

ния была изменена в соответствии с Указом Президента № 215/18 от 

11 сентября 2018 года. 

 • Избирательность на основе оценки рисков и Комитет по рискам. По-

становление Национального таможенного управления № 643/2015 от 3 но-

ября 2015 года, на основании которого утверждается и вводится в действие 

компьютерное приложение для системы анализа рисков и управления ими 

в целях автоматического выбора таможенных коридоров при составлении 

подробных таможенных деклараций для импорта и экспорта и определения 

процедур таможенного контроля в случаях физического досмотра и про-

верки документов перед выпуском грузов. В соответствии с основными 
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принципами принятия указанных мер достаточно для осуществления, в 

широком смысле, руководящих указаний, изложенных в резолюции 1540 

(2004) Совета Безопасности. Разумное использование первичных механиз-

мов обнаружения, в том случае если входные данные, т. е. информация, яв-

ляются достаточными, позволит обеспечить комплексный и упорядочен-

ный подход к построению целостной национальной системы. 

 • Система “ScanVan”. С конца 2015 года в Национальном таможенном 

управлении действует мобильная бесконтактная система досмотра багажа 

с помощью рентгеновских лучей, которая позволяет проводить досмотр в 

любой точке страны. Это мобильная система, предназначенная для до-

смотра багажа и посылок как в залах ожидания пассажиров, так и на авто-

магистралях и дорогах, где необходимо проведение досмотра. Объекты до-

смотра размещаются на транспортерной ленте специализированного авто-

мобиля, что позволяет подвергать их воздействию системы регулируемых 

рентгеновских лучей, которая способна отображать даже объекты со сталь-

ными стенками. С помощью чувствительных систем обнаружения полу-

ченные изображения обрабатываются в режиме реального времени сотруд-

никами, управляющими системой “ScanVan”. 

 В то же время в ведении Национального секретариата по борьбе с нарко-

тиками находится Управление по регистрации и контролю, в функции которого 

входит осуществление мер контроля и проведение проверок в координации с со-

трудниками Министерства здравоохранения и социального благополучия в том, 

что касается производства, изготовления, импорта, экспорта, транспортировки, 

использования, хранения, поставки и продажи наркотических средств и других 

опасных наркотиков, а также ведение обновляемого реестра лабораторий, аптек 

и других предприятий или физических и юридических лиц, занимающихся про-

изводством, изготовлением, торговлей, транспортировкой, хранением таких ве-

ществ или каким-либо образом связанных с такими веществами, регистрация, 

контроль и проверка, в сотрудничестве с Главным таможенным управлением и 

Министерством здравоохранения, физических и юридических лиц, которые за-

нимаются ввозом или вывозом прекурсоров и основных или альтернативных хи-

мических веществ, а также определение реальных объемов ввоза и вывоза таких 

веществ и их использования. 

 В этом смысле Национальный секретариат по борьбе с наркотиками дей-

ствует в рамках Закона № 1340/88 и поправок к нему, главным образом За-

кона 1881/02, на основании которого были введены специальные методы рассле-

дования, такие как перехват сообщений, наблюдение за поставками, проведение 

тайных операций и работа агентов «под прикрытием», а также За-

кона № 1340/88, который предусматривает, что физическое или юридическое 

лицо, которое обычно или периодически занимается торговлей, продажей, по-

ставками, транспортировкой, извлечением, перегонкой, хранением или распро-

странением наркотических средств и опасных наркотиков, на которые распро-

страняется действие указанного закона, и их производных, препаратов и фарма-

цевтических продуктов или любых продуктов или веществ, используемых при 

их изготовлении, переработке или производстве, в течение первых 30 дней каж-

дого года должно быть зарегистрировано в Национальном реестре наркотиче-

ских средств и опасных наркотиков Министерства здравоохранения и социаль-

ного благополучия, а также в Секретариате. Уполномоченное лицо должно еже-

месячно представлять подробный отчет о своей деятельности в Национальный 

секретариат по борьбе с наркотиками, что будет содействовать проведению со-

ответствующих расследований в случаях предположительных нарушений или 

незаконной деятельности. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
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 Кроме того, в Законе № 4036 об огнестрельном оружии, его составных ча-

стях и компонентах, боеприпасах, взрывчатых веществах, связанных с ними 

принадлежностях и материалах от 11 августа 2010 года содержатся обновленные 

определения, принятые согласно положениям соответствующего Протокола, до-

полняющего Конвенцию Организации Объединенных Наций против транснаци-

ональной организованной преступности, и Межамериканской конвенции о 

борьбе с незаконным производством и оборотом огнестрельного оружия, бое-

припасов, средств взрывания и других связанных с ними элементов.  

 

  Правила перевозки опасных грузов 
 

 Правила, касающиеся перевозки опасных грузов, основываются на следу-

ющих нормах: 

 a) Речной транспорт 

 – Международная конвенция по охране человеческой жизни на море 

1974 года (Конвенция СОЛАС). Принята 1 ноября 1974 года; вступила в 

силу 25 мая 1980 года. Закон № 2367 о принятии Международной конвен-

ции по охране человеческой жизни на море, 6 мая 2004 года. 

 – 52-е заседание Комиссии по Соглашению о водном пути Парагвай–Парана, 

доклад 18-го заседания Рабочей подгруппы по адаптации Международной 

конвенции о предотвращении загрязнения с судов к водному пути Параг-

вай–Парана; в результате чего был подготовлен проект нормативного доку-

мента по охране окружающей среды в рамках части II Соглашения о вод-

ном пути Парагвай–Парана, касающейся предотвращения загрязнения ядо-

витыми жидкими веществами, перевозимыми наливом (РИОКОН II). Про-

должается пересмотр первой части проекта (РИОКОН I). 

 – Указ № 2611/2014, предусматривающий инкорпорацию во внутреннее за-

конодательство Республики Парагвай положений в отношении водного 

пути Парагвай–Парана. 

 – Охрана судов и портовых сооружений: Международный кодекс по охране 

судов и портовых сооружений представляет собой кодекс, принятый Меж-

дународной морской организацией в целях создания международных ра-

мок в сфере речного и морского транспорта для сотрудничества в деле вы-

явления угроз и принятия превентивных мер. 

 b) Наземный транспорт (автомобильный и железнодорожный) 

 – Что касается соглашений о международных наземных перевозках, то суще-

ствует нормативный документ для международного наземного транспорта, 

действующий в рамках Южноамериканского общего рынка (МЕРКОСУР) 

и вступивший в силу в 1994 году под названием «Соглашение об упроще-

нии процедур перевозок опасных грузов в рамках МЕРКОСУР». Это согла-

шение основано главным образом на рекомендациях, которые были подго-

товлены Комитетом экспертов Организации Объединенных Наций по пе-

ревозке опасных грузов и легли в основу других международных правил в 

области морских и воздушных перевозок. Положения вышеупомянутого 

соглашения были инкорпорированы в национальное законодательство 

большинства государств-участников, благодаря чему требования, предъяв-

ляемые к национальным и международным перевозкам, были доведены до 

высокого уровня унифицированности (в Парагвае это было реализовано 

посредством Указа № 17.723 от 4 июля 1997 года (SEC/di 1044 и 

CR/di 755)). Положения, содержащиеся в Приложении I, касаются общих 

условий обеспечения безопасности перевозок, обязательств 
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грузоотправителей и изготовителей опасных грузов, перевозчиков, водите-

лей и ответственных органов. Что касается водителей, то предусмотрены 

положения об обязательном прохождении курсов переподготовки водите-

лей для управления автотранспортными средствами, перевозящими опас-

ные грузы. Положения, содержащиеся в Приложении II, в основном свя-

заны с системой классификации и нумерации опасных грузов, маркиров-

кой, упаковкой и общими и конкретными правилами в отношении матери-

алов и транспортных операций. Приложение III о системе правонарушений 

и наказаний содержит пять глав, которые в основном касаются типизации 

и классификации административных правонарушений и наказаний, кото-

рые могут быть применены к автомобильным и железнодорожным пере-

возчикам, а также к грузоотправителям опасных грузов. 

 – Закон № 3608/2008 о введении в действие в Республике Парагвай второго 

дополнительного протокола к соглашению с частичной сферой охвата в от-

ношении международных наземных перевозок стран Южного конуса, под-

писанного полномочными представителями Аргентинской Республики, Бо-

ливии, Федеративной Республики Бразилия, Парагвая, Перу, Восточной 

Республики Уругвай и Чили; в рамках Латиноамериканской ассоциации ин-

теграции 16 февраля 2005 года. 

 – Закон № 1128/1997 об утверждении Соглашения о международном назем-

ном транспорте с соответствующими приложениями и изменениями. 

 – Постановление Министерства государственных контрактов и связи 

№ 213/99, в котором утверждается единообразный порядок контроля за пе-

ревозкой опасных грузов и график выполнения требований Соглашения о 

перевозке опасных грузов в МЕРКОСУР. 

 Что касается импорта и экспорта агрохимикатов, то в соответствии с Ука-

зом № 856/2013 в качестве единственного пункта ввоза агрохимикатов был 

утвержден порт в г. Вильета Национального управления судоходства и портов.  

 Еще одним внутренним нормативно-правовым актом в области контроля за 

товарами является Указ № 622 от 2013 года о создании Межведомственной 

группы по предупреждению и пресечению контрабанды и борьбе с ней.  

 Кроме того, существуют специализированные подразделения, в частности 

кинологическая служба, которая занимается обнаружением взрывных 

устройств, и другое, которое входит в состав сил специальных полицейских опе-

раций и руководствуется протоколом действий для Системы 911 в случае радио-

логических и/или ядерных аварийных ситуаций. 

 Функции Полка личной охраны Президента заключаются в обеспечении 

безопасности Президента и Вице-президента Республики, членов их семей и 

бывших президентов страны. Помимо этого, он обеспечивает защиту иностран-

ных должностных лиц, находящихся с официальным визитом в стране и осу-

ществляющих антитеррористические операции, включая спасение заложников 

и другие действия в случае инцидентов, связанных с терроризмом. Структура 

располагает персоналом, прошедшим подготовку по вопросам обнаружения хи-

мических, бактериологических, радиологических и ядерных материалов, а 

также передовым оборудованием, которое используется Полком в рамках оказа-

ния различных услуг в области безопасности. 
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  Национальная безопасность в сфере миграции 
 

 Что касается пограничного контроля на национальном уровне, осуществ-

ляемого за миграционным перемещением населения, то была усовершенство-

вана инфраструктура пунктов пересечения границ, в частности была создана 

взаимосвязанная система регистрации и идентификации лиц, которая позволяет 

проводить биометрическую идентификацию пассажиров в пунктах въезда и вы-

езда, а также были объединены базы данных Асунсьона и Сьюдад-дель-Эсте. 

 Эта система управления миграцией была внедрена правительством страны, 

в частности Главным управлением по вопросам миграции Министерства внут-

ренних дел, в сотрудничестве с Международной организацией по миграции в 

конце 2016 года. Система не только гарантирует оптимизацию деятельности в 

области миграционной безопасности за счет тщательной проверки проездных 

документов и удостоверений личности, но и способствует ускорению процесса 

проверки благодаря использованию технологии, которая, в частности, позволяет 

регистрировать людей в очередях с помощью планшетов посредством цифро-

вого сканирования их биометрических данных. Еще одним нововведением этого 

программного обеспечения является прямая связь с контрольным списком Меж-

дународной организации уголовной полиции (Интерпол), что позволяет отсле-

живать и выявлять в режиме реального времени граждан Парагвая и других 

стран, в отношении которых был выдан международный ордер на арест или дей-

ствуют какие-либо ограничения на въезд и/или выезд. Помимо установки про-

граммного и аппаратного обеспечения для новой системы, этот проект также 

предусматривает интенсивную переподготовку сотрудников иммиграционной 

службы, отвечающих за эксплуатацию системы и ее техническое обслуживание, 

адаптацию инфраструктуры контрольно-пропускных пунктов и оптимизацию в 

области оповещения. Кроме того, Парагвай планирует ввести национальные 

удостоверения личности и паспорта с расширенными биометрическими дан-

ными. 

 Помимо этого, имеются соглашения о сотрудничестве с силовыми струк-

турами соседних стран в области борьбы с организованной преступностью, тер-

роризмом и связанными с ними преступлениями (Трехстороннее командование, 

Двустороннее командование, Полицейское сообщество стран Северной и Юж-

ной Америки и другие), которые позволяют осуществлять постоянный обмен 

информацией на должном уровне. 

 Парагвай также внедряет полицейскую информационную систему «Ма-

ранду» для сбора и регистрации жалоб с данными онлайн и в режиме реального 

времени и с использованием процесса проверки на соответствие международ-

ным стандартам, в рамках которого можно будет включать показатели по меха-

низмам контроля за оружием массового уничтожения, что позволит в будущем 

целенаправленно и комплексно определить руководящие принципы для государ-

ственной политики в области предотвращения распространения и уголовного 

преследования за него. Кроме того, с 2009 года при Министерстве внутренних 

дел действует Наблюдательный совет по вопросам безопасности и сосущество-

вания граждан. 

 Помимо этого, Национальная полиция через посредство Секретариата по 

предупреждению терроризма, Управления по борьбе с экономическими и фи-

нансовыми преступлениями и Разведывательного управления поддерживает ак-

тивный обмен информацией со своими коллегами на субрегиональном, регио-

нальном и международном уровнях. 
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  На региональном уровне 
 

 В рамках МЕРКОСУР были утверждены и ратифицированы следующие до-

говоры: 

 – Соглашение между государствами — участниками МЕРКОСУР о дополне-

нии Генерального плана двустороннего сотрудничества и координации в 

целях обеспечения региональной безопасности в отношении незаконного 

оборота ядерных и/или радиоактивных материалов. 

 – Рамочное соглашение о сотрудничестве в вопросах региональной безопас-

ности между государствами — участниками МЕРКОСУР, Боливией и 

Чили, Закон Nº 2887. 

 – Рамочное соглашение о создании зон двусторонней безопасности на гра-

ницах, цель которого — регулирование общих пограничных районов на ос-

нове двусторонней координации путем создания зон двусторонней без-

опасности на границах. Соглашение предназначено для оптимизации и 

стандартизации механизмов обмена информацией и взаимопомощи в обла-

сти безопасности. 

 Кроме того, Республика Парагвай входит в состав президиума технических 

совещаний министров внутренних дел стран МЕРКОСУР и ассоциированных 

государств в рамках Специальной технической группы по незаконному обороту 

ядерных и/или радиоактивных материалов, созданной в 2000 году в соответ-

ствии с Планом обеспечения безопасности в регионе на основании доку-

мента MERCOSUL/RMI/ACORDO № 7/00. 

 Кроме того, 5 сентября 1991 года Аргентина, Бразилия и Чили подписали 

Совместное заявление о полном запрещении химического и биологического 

оружия (Мендосское соглашение), в котором регион объявляется зоной, свобод-

ной от химического и биологического оружия, и к которому впоследствии при-

соединились Боливия, Парагвай, Уругвай и Эквадор. По случаю 25-й годовщины 

его подписания и в рамках празднования Дня основания Организации по запре-

щению химического оружия 2 мая 2016 года в ее штаб-квартире в Гааге государ-

ства, подписавшие это заявление и присоединившиеся к нему, подтвердили свое 

обязательство не разрабатывать, не производить, не приобретать каким-либо об-

разом, не накапливать и не сохранять, не передавать ни прямо, ни косвенно и не 

применять химическое или биологическое оружие. 

 

  На двустороннем уровне 
 

 – Совещания делегаций Республики Парагвай и Аргентинской Республики, 

посвященные теме использования ядерной энергии в мирных целях (пер-

вое совещание — апрель 2014 года, второе — июль 2014 года). 

 – Соглашение об организации и порядке работы между Министерством без-

опасности Аргентинской Республики и Министерством внутренних дел 

Республики Парагвай о создании зон двусторонней безопасности на грани-

цах, 14 ноября 2014 года. 

 – Закон № 6121, на основании которого утверждается Соглашение между 

Правительством Республики Парагвай и Правительством Российской Фе-

дерации о сотрудничестве в области использования атомной энергии в мир-

ных целях. Дата обнародования: 31 июля 2018 года, дата публикации: 

10 августа 2018 года. 
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 – В рамках сотрудничества, взаимной помощи и стратегических альянсов 

между Вооруженными силами Республики Парагвай и Федеративной Рес-

публики Бразилия по случаю визита в 2015 году верховного понтифика Ка-

толической церкви папы римского Франциска подразделение Бразильской 

армии по химическому, биологическому, радиологическому и ядерному 

оружию оказало институциональную поддержку Национальной комиссии 

по предупреждению биологических чрезвычайных ситуаций и ликвидации 

их последствий при Министерстве национальной обороны; а также коман-

дованию операциями Полка личной охраны Президента по обеспечению 

безопасности. Целью сотрудничества между парагвайскими и бразиль-

скими силами было принятие эффективных и своевременных мер по 

предотвращению угроз, создаваемых химическими, биологическими, ра-

диологическими и ядерными веществами, и реагированию на них в ходе 

таких значимых событий, как визит папы римского в Парагвай. Следует 

отметить, что вышеупомянутое бразильское подразделение прибыло в со-

ставе 30 техников и с 7 тоннами оборудования для проведения химических, 

биологических, радиологических и ядерных операций. 

 

  Терроризм 
 

 Что касается борьбы с терроризмом, то Республика Парагвай ратифициро-

вала 17 из 19 действующих международных документов по борьбе с террориз-

мом. 

 1. Конвенция о преступлениях и некоторых других актах, совершаемых 

на борту воздушных судов, 1963 год 

 2. Конвенция о борьбе с незаконным захватом воздушных судов, 

1970 год 

 3. Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против 

безопасности гражданской авиации, 1971 год 

 4. Протокол о борьбе с незаконными актами насилия в аэропортах, об-

служивающих международную гражданскую авиацию, дополняющий Конвен-

цию о борьбе с незаконными актами, направленными против безопасности граж-

данской авиации, 1988 год  

 5. Конвенция о предотвращении и наказании преступлений против лиц, 

пользующихся международной защитой, в том числе дипломатических агентов, 

1973 год 

 6. Международная конвенция о борьбе с захватом заложников, 1979 год 

 7. Конвенция о физической защите ядерного материала, 1980 год 

 8. Протокол о борьбе с незаконными актами, направленными против 

безопасности стационарных платформ, расположенных на континентальном 

шельфе, 1988 год 

 9. Поправка к Конвенции о физической защите ядерного материала, 

2005 год 

 10. Конвенция о маркировке пластических взрывчатых веществ в целях 

их обнаружения, 1991 год 

 11. Международная конвенция о борьбе с бомбовым терроризмом, 

1997 год 

 12. Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против 

безопасности морского судоходства, 1988 год 
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 13. Международная конвенция о борьбе с финансированием терроризма, 

1999 год 

 14. Международная конвенция о борьбе с актами ядерного терроризма, 

2005 год 

 15. Конвенция о борьбе с незаконными актами в отношении международ-

ной гражданской авиации, 2010 год 

 16. Протокол, дополняющий Конвенцию о борьбе с незаконным захватом 

воздушных судов, 2010 год 

 17. Протокол, изменяющий Конвенцию о преступлениях и некоторых 

других актах, совершаемых на борту воздушных судов, 2014 год 

 Остальные два протокола находятся в процессе ратификации1. 

 На региональном уровне Парагвай является членом Межамериканского ко-

митета по борьбе с терроризмом, и страна ратифицировала следующие конвен-

ции в рамках Организации американских государств: 

 • Конвенция о предупреждении и наказании за совершение актов терро-

ризма, принимающих форму преступлений против лиц и сопутствующего 

им вымогательства, когда эти акты имеют международную значительность, 

Закон № 2378/2004 

 • Международная конвенция о борьбе с бомбовым терроризмом, Закон 

№ 2302/2003 

 • Межамериканская конвенция о борьбе с терроризмом, Закон № 2302/2016 

 Помимо этого, с 2017 года Парагвай активно участвует в осуществлении 

Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного терроризма.  

 Генеральная прокуратура Парагвая сформировала подразделения прокура-

туры для расследования такого рода фактов на основании решения Генеральной 

прокуратуры № 4822 от 9 декабря 2011 года; штаб-квартира этих подразделений 

находится в городе Асунсьон. 

 

  Национальное законодательство по борьбе с терроризмом 
 

 В Парагвае действует закон № 4024/10, предусматривающий наказание за 

караемые акты терроризма, создание террористических организаций и участие 

в них и финансирование терроризма. Парагвайское законодательство предусмат-

ривает уголовную ответственность за многие террористические акты, преду-

сматриваемые международными документами по борьбе с терроризмом. Ста-

тья 1 Закона № 4024/10 устанавливает меры наказания для тех, кто в целях 

устрашения и распространения террора среди населения Парагвая или ино-

странного государства совершает или пытается совершить преступления, пере-

численные в данном законе. 

 В законе № 4024/10 содержится ряд положений всех 19 международных 

документов по предупреждению терроризма и борьбе с ним, и предусматрива-

ются наказания за преступления, указанные в этих документах. 

  

__________________ 

 1 Протокол 2005 года к Конвенции о борьбе с незаконными актами, направленными против 

безопасности морского судоходства (2005 год) и Протокол 2005 года к Протоколу 1988 года 

о борьбе с незаконными актами, направленными против безопасности стационарных 

платформ, расположенных на континентальном шельфе (2005 год). 
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 В подтверждение твердой решимости Парагвая адаптировать свое действу-

ющее законодательство к требованиям международных договоров в этой обла-

сти в ноябре 2018 года на рассмотрение Конгресса был представлен законопро-

ект о внесении поправок в Закон № 4.024/10, в котором содержатся конкретные 

положения о введении уголовной ответственности за преступления, связанные 

с распространением оружия массового уничтожения и финансированием соот-

ветствующей деятельности, и наказаний за совершение таких преступлений. 

 В Парагвае также имеется Секретариат по предупреждению и расследова-

нию актов терроризма, который является специализированным контртеррори-

стическим подразделением Национальной полиции и отвечает за предупрежде-

ние и расследование террористических актов и связанных с ними преступлений 

и обладает юрисдикцией на всей территории страны, действуя в координации с 

другими полицейскими подразделениями, судебной системой, Генеральной про-

куратурой и другими национальными и международными органами, когда это 

необходимо. Помимо планирования и осуществления борьбы с терроризмом в 

его различных формах в соответствии с национальным законодательством и 

международными договорами, соглашениями и конвенциями по этому вопросу 

Секретариат обрабатывает, классифицирует и оценивает информацию о терро-

ристической деятельности как отдельных лиц, так и организаций на унифици-

рованной и систематической основе в целях получения оперативной информа-

ции, поддержания постоянных контактов и обмена информацией в режиме ре-

ального времени с партнерами из третьих стран и национальными или между-

народными организациями. Кроме того, в контексте встреч министров внутрен-

них дел и юстиции стран МЕРКОСУР была создана постоянная специализиро-

ванная рабочая группа по вопросам терроризма. Впоследствии эта рабочая 

группа была переименована в Специализированный форум по терроризму.  

 

  Предотвращение финансирования терроризма и распространения оружия 

массового уничтожения и борьба с ними 
 

 Парагвай является участником Международной конвенции о борьбе с фи-

нансированием терроризма (ратифицирована 30 ноября 2004 года), Конвенции 

Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 

преступности и протоколов к ней (ратифицирована 22 сентября 2004 года) и 

Конвенции Организации Объединенных Наций против коррупции (ратифициро-

вана 1 июня 2005 года). 

 Парагвай является членом Группы разработки финансовых мер в странах 

Латинской Америки и Эгмонтской группы подразделений финансовой разведки. 

В 2008 году Группа разработки финансовых мер утвердила свой третий доклад 

об оценке режима борьбы с отмыванием денег и финансированием терроризма. 

Значительный масштаб выявленных в тот период недостатков негативно ска-

зался на международной репутации Парагвая, о чем свидетельствует приоста-

новление его членства в Эгмонтской группе и его включение в «серый список» 

Группы по обзору международного сотрудничества, входящей в состав Группы 

разработки финансовых мер. С тех пор Парагвай принял ряд мер по укреплению 

своего потенциала в области борьбы с отмыванием денег, финансированием тер-

роризма и распространением оружия массового уничтожения и по совершен-

ствованию своего национального законодательства в соответствии с междуна-

родными стандартами в этой области. Особое значение имеют следующие доку-

менты: 
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 • Поправки к Уголовному кодексу, Закон № 3440/08, вступивший в силу в 

июле 2008 года, в котором был расширен перечень предикатных преступ-

лений, совершаемых в связи с отмыванием денег, и это деяние было выде-

лено в качестве самостоятельного преступления; 

 • Принятие Закона № 3783/09, который предусматривает изменение струк-

туры Секретариата по предупреждению отмывания денег и определение 

его в качестве Отдела финансовой разведки Республики Парагвай, на кото-

рый возложена задача осуществлять надзор за теми секторами экономики, 

в которых нет своего механизма контроля, и получать отчеты о подозри-

тельных операциях, связанных с финансированием терроризма; 

 • Закон № 4100/10, в котором утверждается Меморандум о создании Группы 

разработки финансовых мер борьбы с отмыванием денег государств Юж-

ной Америки и поправка к нему, Закон № 5.582/16, на основании которого 

рекомендации Группы разработки финансовых мер инкорпорируются в 

национальную правовую систему как обязательные для выполнения.  

 • Принятие Закона № 4024/10, устанавливающего уголовную ответствен-

ность за терроризм, создание террористических организаций, участие в их 

деятельности и финансирование терроризма; 

 • В 2011 году Парагвай принял Закон № 4503/2011, который предусматривает 

возможность административного замораживания средств террористов и их 

организаций на период 36 часов до вынесения решения судьи (которое 

должно быть принято в течение 24 часов). Парагвай также ввел правовые 

меры по замораживанию средств по просьбе других государств. Админи-

стративное замораживание применяется в отношении всех средств и актив, 

связанных с физическими или юридическими лицами, включенными в 

Сводный санкционный перечень Совета Безопасности Организации Объ-

единенных Наций, или принадлежащих этим лицам, а также тех, которые 

находятся в ведении и под контролем таких физических или юридических 

лиц, как это предусмотрено Законом № 262/2012. 

 • В марте 2017 года было принято Постановление № 82 о предотвращении 

отмывания денег и активов, финансирования терроризма и финансирова-

ния распространения оружия массового уничтожения. 

 • Стратегический план борьбы с отмыванием денег и финансированием тер-

роризма, разработанный Секретариатом по предупреждению отмывания 

денег и Центральным банком Парагвая совместно с более чем 20 государ-

ственными и частными учреждениями и при содействии Международного 

валютного фонда и Межамериканского банка развития, был признан Коми-

тетом Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 1373 (2001) о 

борьбе с терроризмом, одним из примеров передовой практики. Этот стра-

тегический план направлен на укрепление потенциала Парагвая в области 

борьбы с отмыванием денег, финансированием терроризма и распростра-

нением оружия массового уничтожения. 

 • Указ № 7949/2017, предусматривающий создание общего координацион-

ного совета и межведомственного комитета в системе борьбы с отмыва-

нием денег и финансированием терроризма в Республике Парагвай и отме-

няющий Указ № 6604/2016 в целях расширения сферы его действия и 

охвата аспектов, связанных с распространением оружия массового уничто-

жения. 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1373%20(2001)
https://undocs.org/ru/S/RES/1373%20(2001)
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 Кроме того, Генеральная прокуратура, будучи структурой, на которую воз-

ложена функция государственного обвинения, приняла решения № 1155 от 

23 марта 2015 года и № 1343 от 6 апреля 2015 года о финансировании судебного 

преследования в отношении таких наказуемых деяний. 

 

  Контроль за финансированием экспорта 
 

 Контроль за финансированием экспорта осуществляют Национальное та-

моженное управление и Секретариат по предупреждению отмывания денег, ко-

торые объединяют свои усилия и действуют на основе соглашений и конвенций 

о межведомственном сотрудничестве. 

 Все трансграничные операции на сумму от 10 000 долл. США должны быть 

декларированы таможенным органам. Пассажиров информируют о необходимо-

сти декларирования и выдают по запросу формы для заполнения декларации.  

 Трансграничное перемещение денег и ценных бумаг на предъявителя регу-

лируется следующими документами: 

 1) Закон № 2422/04, Таможенный кодекс. 

 2) Закон № 1015/97 и поправки к нему. 

 3) Постановление Секретариата по предупреждению отмывания денег 

№ 256 от 10 августа 2010 года (постановление и приложения). 

 4) Постановление Национального таможенного управления № 681 от 

7 октября 2010 года. 

 a) Порядок действий PO_RES_05 (даты пересмотра 04 – 20/09/16) 

 b) Формуляр электронной декларации FL_RES_02 (27/05/11) 

 c) Бланк для заполнения заявления вручную FL_RES_04 (20/06/16) 

 

  Плата поставщикам за импорт/предварительное декларирование при 

оформлении импорта 
 

 1) Закон № 2422/04, Таможенный кодекс. 

 2) Закон № 1015/97 и поправки к нему. 

 3) Постановление Секретариата по предупреждению отмывания денег 

№ 56/2019 о мерах, которые должны быть приняты Национальным таможенным 

управлением и органами финансовой системы в случае перевода средств за гра-

ницу в качестве оплаты импортируемых товаров в целях сотрудничества в деле 

предупреждения отмывания денег и финансирования терроризма, циркуляр UIF-

SEPRELAD/SE Nº03/2019. 

 4) Постановление Национального таможенного управления № 446 от 

21 мая 2019 года, в котором предусматривается введение в действие механизмов 

предварительного декларирования информации, касающейся оплаты импорти-

руемых товаров, как определено в постановлении Секретариата по предупре-

ждению отмывания денег № 56/2019, устанавливающем меры, которые должны 

быть приняты Национальным таможенным управлением и органами финансо-

вой системы в случае перевода средств за границу в качестве оплаты импорти-

руемых товаров в целях сотрудничества в области предупреждения отмывания 

денег и финансирования терроризма. 
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  Некоммерческие организации 
 

 Все некоммерческие организации, созданные или действующие в Парагвае 

в соответствии с Законом № 1015/96, являются подотчетными субъектами и 

должны быть зарегистрированы в национальном реестре некоммерческих орга-

низаций. Секретариат по предупреждению отмывания денег отвечает за про-

верку этого реестра и включение в него этих субъектов на своем веб-сайте. 

 Помимо этого, существует Национальный секретариат по борьбе с нарко-

тиками — правительственный орган, на который возложена задача осуществле-

ния и обеспечения соблюдения политики правительства страны в области 

борьбы с незаконным оборотом наркотиков; предупреждения отмывания дохо-

дов от незаконного оборота наркотиков, изъятия полученных таким путем 

средств и контроля за отмыванием активов, а также контроля над опасными 

наркотическими средствами и предотвращения их оборота. В составе Секрета-

риата имеется Управление по борьбе с отмыванием денег, в функции которого 

входит выявление и, в надлежащих случаях, расследование любой подозритель-

ной деятельности, связанной с отмыванием доходов от незаконного производ-

ства и оборота наркотических средств и других опасных наркотиков, и связан-

ных с ними наказуемых деяний, а также выявление и расследование случаев фи-

нансирования террористических актов или распространения оружия массового 

уничтожения за счет денежных средств, полученных таким путем. 

 В Министерстве внутренних дел действует Управление по борьбе с эконо-

мическими и финансовыми преступлениями, в функции которого, через посред-

ство Специализированного департамента по борьбе с экономическими преступ-

лениями, входит проверка и расследование фактов, связанных с незаконным 

оборотом товаров и продукции, включая материалы двойного назначения.  

 В целях обеспечения соответствия международным стандартам в ноябре 

2018 года на рассмотрение Национального конгресса были представлены следу-

ющие законопроекты и поправки к национальным законам: 

 • Законопроект о создании Секретариата финансовой разведки 

 • Законопроект о внесении изменений в некоторые статьи Уголовного ко-

декса 

 • Законопроект, устанавливающий особый порядок конфискации и изъятия 

доходов и прибыли и отменяющий Закон № 4575/12  

 • Законопроект о внесении изменений в Закон № 4503/11 «О замораживании 

средств или финансовых активов» 

 • Законопроект об отмене статьи 3 Закона № 4673 «Об изменении и расши-

рении положений о введении индивидуального подоходного налога» 

 • Законопроект, регулирующий порядок получения и распространения пе-

речней, публикуемых Советом Безопасности Организации Объединенных 

Наций, а также порядок исключения физических и юридических лиц из та-

ких перечней 

 • Законопроект о создании уголовных судов по процессуальным гарантиям, 

судов, отвечающих за контроль за исполнением уголовных наказаний, су-

дов первой инстанции по приговорам и уголовных апелляционных судов, 

специализирующихся на делах об отмывании денег, обороте наркотиков, о 

похищениях людей, финансировании терроризма, коррупции и организо-

ванной преступности 
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 • Законопроект о внесении изменений в Закон № 4024/10 о терроризме и фи-

нансировании терроризма 

 • Законопроект о внесении изменений в Закон о транспарентности деятель-

ности корпораций (акции на предъявителя) 

 • Законопроект о создании Реестра конечных бенефициаров юридических 

лиц 

 • Законопроект о внесении изменений в статью 46 Закона № 5876/2017 «Об 

управлении арестованным и конфискованным имуществом» 

 • Законопроект, предусматривающий уголовную ответственность за транс-

национальный подкуп 

 • Законопроект о борьбе с организованной преступностью 

 

  Национальные регулирующие органы и специальные национальные 

комиссии 
 

  Управление по радиологическому и ядерному регулированию 
 

 Создано в соответствии с Законом 5169/2014 в качестве самоуправляемого 

органа, отвечающего за регулирование и контроль безопасного использования 

ионизирующего излучения в Парагвае, а также за защиту населения и окружаю-

щей среды от ущерба, который может быть причинен в результате ненадлежа-

щего использования такого излучения. Эта структура также является координа-

ционным центром по сотрудничеству с Международным агентством по атомной 

энергии (МАГАТЭ). До создания Управления по радиологическому и ядерному 

регулированию вопросами промышленного и исследовательского применения 

соответствующих материалов занималась Национальная комиссия по атомной 

энергии, подведомственная Национальному университету Асунсьона; а вопро-

сами применения в медицине занималось Министерство здравоохранения и со-

циального благополучия. 

 На сегодняшний день Управление по радиологическому и ядерному регу-

лированию подписало национальные соглашения с Добровольческой пожарной 

службой Парагвая, Национальным управлением транспорта, Парагвайской ком-

панией связи, Секретариатом по охране окружающей среды, Министерством 

внутренних дел, Парагвайским обществом почвоведения, муниципалитетом 

Асунсьона, Национальным университетом Асунсьона, Полком личной охраны 

Президента, Национальным управлением гражданской авиации и Националь-

ной полицией. 

 На международном уровне Управление по радиологическому и ядерному 

регулированию подписало соглашения с Российской государственной корпора-

цией по атомной энергии (Росатом) и Советом по ядерной безопасности Испа-

нии. 

 Управление по радиологическому и ядерному регулированию при под-

держке МАГАТЭ и других международных учреждений организовало серию 

учебных курсов по использованию атомной энергии в мирных целях. Кроме 

того, при поддержке и финансировании МАГАТЭ и на основе межучрежденче-

ских соглашений Комитет по радиологическим аварийным ситуациям и Комитет 

по физической ядерной безопасности организовали визит международных экс-

пертов для обучения должностных лиц различных учреждений. 
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 Управление по радиологическому и ядерному регулированию располагает 

техническими специалистами, прошедшими подготовку в области реагирования 

на инциденты и аварии с радиоактивными материалами, а также передовым обо-

рудованием для обнаружения таких материалов в условиях радиологических 

аварийных ситуаций; это оборудование было предоставлено Министерством 

энергетики Соединенных Штатов Америки и МАГАТЭ. Помимо этого, был раз-

работан проект Плана действий в чрезвычайных ситуациях. Ежегодно при под-

держке международных экспертов проводятся учения по обеспечению готовно-

сти к радиологическим аварийным ситуациям с целью оперативного реагирова-

ния при возникновении таких ситуаций. 

 Управление по радиологическому и ядерному регулированию создало си-

стему аварийного оповещения в случае возникновения радиологических ава-

рийных ситуаций, которая предусматривает протокол порядка действий и круг-

лосуточную работу персонала. При содействии экспертов МАГАТЭ и Министер-

ства энергетики Соединенных Штатов Управление по радиологическому и ядер-

ному регулированию разработало план поддержки физической ядерной безопас-

ности на период 2016–2019 годов. Ведомство привержено делу осуществления 

различных мероприятий в области физической ядерной безопасности посред-

ством организации учебных мероприятий для различных секторов, участвую-

щих в обеспечении физической ядерной безопасности на национальном уровне. 

Был сформирован Комитет по физической ядерной безопасности, в состав кото-

рого входят представители 12 учреждений, а именно: Управления по радиологи-

ческому и ядерному регулированию, Министерства внутренних дел, Националь-

ной полиции, Национального таможенного управления, Национального управ-

ления гражданской авиации, Полка личной охраны Президента, Министерства 

обороны, Национальной комиссии по атомной энергии, Национального управ-

ления судоходства и портов, Совета национальной обороны, командования Во-

оруженных сил и Генеральной прокуратуры. Кроме того, согласно За-

кону № 5169/14 Управление по радиологическому и ядерному регулированию 

является координатором сотрудничества с МАГАТЭ и другими международ-

ными организациями в соответствующих областях. Управление по радиологи-

ческому и ядерному регулированию является полноправным членом Ибероаме-

риканского форума учреждений по ядерному регулированию и имеет соглаше-

ния о сотрудничестве с Министерством энергетики Соединенных Штатов, Ко-

миссией по ядерному регулированию Соединенных Штатов, Советом по ядер-

ной безопасности Испании и Комитетом Совета Безопасности, учрежденным ре-

золюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом. Управление также участвует в 

двух крупных проектах, касающихся доступа к государственным услугам ядер-

ной медицины для ранней диагностики и лечения рака (PAR/6/016) и монито-

ринга колебаний уровней радиации (PAR/9/006). 

 

  Национальное управление по химическому оружию 
 

 Национальное управление создано в соответствии с Законом № 5458/2015 

об установлении мер контроля за выполнением обязательств по Конвенции о за-

прещении разработки, производства, накопления и применения химического 

оружия и о его уничтожении. Пункт 9 статьи 3 Закона предусматривает включе-

ние в Национальное управление следующих структур: Консультативный совет, 

состоящий из представителя и заместителя представителя следующих учрежде-

ний: a) Министерства промышленности и торговли; b) Министерства иностран-

ных дел; c) Министерства внутренних дел; d) Министерства национальной обо-

роны; e) Национального совета по науке и технике; f) Национального таможен-

ного управления и g) Национального института технологий, стандартизации и 

метрологии. К настоящему докладу прилагается таблица, заполненная 

https://undocs.org/ru/S/RES/1373%20(2001)
https://undocs.org/ru/S/RES/1373%20(2001)
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Национальным институтом технологии, стандартизации и метрологии и касаю-

щаяся осуществления Конвенции по химическому оружию (см. добавление) 2. 

 Национальная комиссия по предупреждению возникновения биологиче-

ских чрезвычайных ситуаций и ликвидации их последствий была создана Ука-

зом Президента № 20997 от 30 апреля 2003 года. В состав Комиссии входят вы-

сокопоставленные правительственные и неправительственные должностные 

лица, которые занимаются координацией и объединением потенциала и усилий 

учреждений и организаций, входящих в состав Комиссии, в целях эффективного 

предупреждения биологических, химических и радиологических аварийных си-

туаций и ликвидации их последствий. В компетенцию Комиссии входит приня-

тие мер по предотвращению чрезвычайных ситуаций, связанных с биологиче-

ским, химическим, радиоактивным или другим оружием массового уничтоже-

ния, как техногенного характера, так и в результате террористической деятель-

ности, и по адекватному и своевременному реагированию на них с учетом со-

действия обеспечению безопасности людей и окружающей среды; консультиро-

вание высших государственных органов по вопросам осуществления политики, 

программ, планов и критериев в области безопасности. К настоящему докладу 

прилагается представленный Комиссией доклад о ее составе и функциях (см. 

приложение II). 

 

  Меры по координации, принятые в целях осуществления резолюции 1540 

(2004) Совета Безопасности 
 

  Создание межведомственной комиссии 
 

 В целях координации действий, направленных на эффективное выполне-

ние и осуществление резолюции 1540 (2004), была создана Межведомственная 

комиссия в составе представителей следующих государственных ведомств:  

 • Министерство внутренних дел 

 • Министерство иностранных дел (координатор) 

 • Министерство национальной обороны 

 • Министерство здравоохранения и социального благополучия 

 • Генеральная прокуратура 

 • Национальный секретариат по борьбе с наркотиками 

 • Секретариат по предупреждению отмывания денег и активов 

 • Национальный секретариат по управлению арестованным и конфискован-

ным имуществом 

 • Национальный секретариат по вопросам разведки  

 • Национальное таможенное управление 

 • Национальное управление судоходства и портов 

 • Национальный институт технологий, стандартизации и метрологии 

 • Другие государственные учреждения, содействие которых необходимо. 

 

__________________ 

 2 В соответствии с решением Комитета эта таблица публикуется только на английском языке 

(языке оригинала). 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
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  Подготовка странового доклада и национального плана действий 
 

 Благодаря учреждению Межведомственной рабочей комиссии были подго-

товлены настоящий доклад и национальный план действий, ставшие результа-

том подлинных межучрежденческих усилий, которые координировались Гене-

ральным управлением по особым вопросам Министерства иностранных дел, вы-

полняющим функции национального контактного центра по осуществлению ре-

золюции 1540 (2004), при содействии Межамериканского комитета по борьбе с 

терроризмом Организации американских государств в рамках проекта по со-

трудничеству. 

 

  Коллегиальный обзор с Республикой Уругвай 
 

 Кроме того, благодаря этому проекту по сотрудничеству стало возможным 

проведение коллегиального обзора совместно с Республикой Уругвай, который 

стал пятым подобным мероприятием на глобальном уровне и первым — на 

уровне МЕРКОСУР. Соответствующие поездки состоялись 20 и 21 августа 

2019 года в Монтевидео и 11 и 12 сентября в Асунсьон. Были затронуты следу-

ющие темы: передовой опыт в области пограничного и таможенного контроля и 

реагирования на инциденты; правовая база для криминализации преступлений, 

связанных с распространением оружия массового уничтожения и его финанси-

рованием, и уголовно-процессуальные нормы, касающиеся таких преступлений; 

режим торговли стратегическими товарами и нормы, касающиеся регулирова-

ния ядерной деятельности, с особым упором на систему контрольных перечней 

и контрабанду ядерных материалов. Доклад об этой работе будет представлен в 

ближайшее время совместно с Восточной Республикой Уругвай. 

 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
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Добавление 
 

 Национальный доклад Парагвая 

 Национальный институт технологий, стандартизации и метрологии 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

 

OP 1 and related matters from OP 5, OP 8 (a), (b), (c) and OP 10 
 

Adherence to legally binding instruments, membership of organizations, participation in arrangements and statements made.  

Relevant information (i.e. 

signing, deposit of instrument 
of accession, ratification, etc.) 

Remarks (information refers to the 

page of the English version of the na-
tional report or an official web site) 

    1 Nuclear Non-Proliferation Treaty (NPT)    

2 Nuclear Weapons Free Zone/Protocol(s)     

3 Convention for the Suppression of Acts of Nuclear Terrorism    

4 Convention on Physical Protection of Nuclear Material (CPPNM)    

5 2005 Amendment to the CPPNM    

6 Comprehensive Nuclear-Test-Ban Treaty (CTBT) (not in force)    

7 Chemical Weapons Convention (CWC)    

8 Biological Weapons Convention (BWC)    

9 Geneva Protocol of 1925    

10 1997 International Convention for the Suppression of Terrorist Bombing   

11 1999 International Convention for the Suppression of the Financing of Terrorism   

12 2005 Protocol to the Convention for the suppression of unlawful acts against the safety of 

maritime navigation 

  

13 2005 Protocol to the Convention for the suppression of acts against the safety of fixed plat-

forms located on the continental shelf 

  

14 2010 Convention on the Suppression of Unlawful Acts Relating to International Civil Aviation    

15 Other relevant regional legally binding instruments     

16 International Atomic Energy Agency (IAEA)    
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Adherence to legally binding instruments, membership of organizations, participation in arrangements and statements made.  

Relevant information (i.e. 

signing, deposit of instrument 
of accession, ratification, etc.) 

Remarks (information refers to the 

page of the English version of the na-
tional report or an official web site) 

    17 Directly relevant Arrangements    

18 Statement on non-provision of WMD and related materials to non-State actors    

19 Membership in relevant international, regional or sub-regional organisations    
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OP 2 – Nuclear Weapons (NW), Chemical Weapons (CW) and Biological Weapons (BW) 
 

National legislation which prohibits 

persons or entities to engage in one 

of the following activities and its en-

forcement 

National legal framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document of national implementation law 

 X/? 

Source document NW CW BW NW CW BW 

           1 manufacture  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

2 acquire  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

3 possess  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 
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National legislation which prohibits 

persons or entities to engage in one 
of the following activities and its en-

forcement 

National legal framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document of national implementation law 

 X/? 

Source document NW CW BW NW CW BW 

           4 develop  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

5 transport  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

6 transfer  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 
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National legislation which prohibits 

persons or entities to engage in one 
of the following activities and its en-

forcement 

National legal framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document of national implementation law 

 X/? 

Source document NW CW BW NW CW BW 

           7 use  X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

8 attempt to engage in 

abovementioned ac-

tivities 

 X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

9 participate as an ac-

complice in above-

mentioned activities 

 X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 
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National legislation which prohibits 

persons or entities to engage in one 
of the following activities and its en-

forcement 

National legal framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document of national implementation law 

 X/? 

Source document NW CW BW NW CW BW 

           10 assist in above-men-

tioned activities 

 X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

     

11 finance above-

mentioned activities 

 X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

12 Above-mentioned ac-

tivities related to 

means of delivery1 

 X  CW: 

Paraguayan Constitution 1992, articles 

137 and 141, in conjunction with arti-

cle I of Law 406 (1994) That approves 

the Convention on the Prohibition of 

the Development, Production, Storage 

and Use of Chemical Weapons and on 

their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes 

the Control Measures for the Compli-

ance with the Obligations Contracted 

under the Convention on the Prohibition 

of the Development, Production, Stor-

age and Use of Chemical Weapons and 

on Their Destruction. Title V. 

 

 

 1 Means of delivery: missiles, rockets and other unmanned systems capable of delivering nuclear, chemical, or biological weapon s that are specially designed for such use. 
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OP 3 (a) and (b) – Account for/Secure/Physically protect NW, CW and BW, including Related Materials2 
 

Measures to establish domestic con-

trols to prevent the proliferation of 

NW, CW, BW, and their means of de-

livery; controls over related materials 

National legal and/or regulatory framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document 

 X/? 

Source document NW CW BW*  NW CW BW 

           1 Measures to account 

for production 

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 21 of Law 5458 (2015) That Es-

tablishes the Control Measures for the 

Compliance with the Obligations Con-

tracted under the Convention on the Pro-

hibition of the Development, Production, 

Storage and Use of Chemical Weapons 

and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

  

2 Measures to account 

for use 

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 
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Measures to establish domestic con-

trols to prevent the proliferation of 
NW, CW, BW, and their means of de-

livery; controls over related materials 

National legal and/or regulatory framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document 

 X/? 

Source document NW CW BW*  NW CW BW 

           3 Measures to account 

for storage 

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

  

4 Measures to account 

for transport 

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 
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Measures to establish domestic con-

trols to prevent the proliferation of 
NW, CW, BW, and their means of de-

livery; controls over related materials 

National legal and/or regulatory framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document 

 X/? 

Source document NW CW BW*  NW CW BW 

           5 Measures to secure 

production  

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

  

6 Measures to secure 

use  

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 
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Measures to establish domestic con-

trols to prevent the proliferation of 
NW, CW, BW, and their means of de-

livery; controls over related materials 

National legal and/or regulatory framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document 

 X/? 

Source document NW CW BW*  NW CW BW 

           7 Measures to secure 

storage 

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

of Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

  

8 Measures to secure 

transport 

 X  CW: 

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993. 

Articles 11 and 12 of Law 5458 (2015) 

That Establishes the Control Measures 

for the Compliance with the Obligations 

Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Produc-

tion, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on Their Destruction. 

 X  CW: 

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 
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Measures to establish domestic con-

trols to prevent the proliferation of 
NW, CW, BW, and their means of de-

livery; controls over related materials 

National legal and/or regulatory framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/? 

Source document 

 X/? 

Source document NW CW BW*  NW CW BW 

           9 Physical protection 

measures  

         

10 Personnel Reliability          

 

 2 Related materials: materials, equipment and technology covered by relevant multilateral treaties and arrangements, or include d on national control lists, which could be 

used for the design, development, production or use of nuclear, chemical and biological weapons and their means of delivery.  

 * Information required in this section may also be available in the State’s Confidence Building Measures report, if submitted to the BWC Implementation Support Unit 

(online at: http://www.unog.ch/80256EE600585943/(httpPages)/4FA4DA37A55C7966C12575780055D9E8?OpenDocument) 

  

http://www.unog.ch/80256EE600585943/(httpPages)/4FA4DA37A55C7966C12575780055D9E8?OpenDocument
http://www.unog.ch/80256EE600585943/(httpPages)/4FA4DA37A55C7966C12575780055D9E8?OpenDocument
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OP 3 (a) and (b) – Account for/Secure/Physically protect NW including Related Materials (NW specific) 
 

Measures to establish domestic controls to prevent the proliferation of NW, and their means of delivery; con-

trols over related materials  Source document  Remarks 

    1 National regulatory authority    

2 Licensing of nuclear installations/entities/use of materials   

3 IAEA Safeguards Agreements    

4 IAEA Code of Conduct on Safety and Security of Radioactive Sources     

5 Supplementary Guidance on the Import and Export of Radioactive 

Sources of the Code of Conduct on the Safety and Security of Radioac-

tive Sources 

   

6 IAEA Incident and Trafficking Database    

7 Integrated Nuclear Security Support Plan (INSSP)/International Physical 

Protection Advisory Service (IPAS) 

  

8 Applying the physical protection recommendations in INFCIRC/225/Rev.5   

9 Other Agreements related to IAEA    

10 National legislation and regulations related to nuclear material including 

CPPNM 
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OP 3 (a) and (b) – Account for/Secure/Physically protect CW including Related Materials (CW specific) 
 

Measures to establish domestic controls to prevent the proliferation of 

CW, and their means of delivery; controls over related materials Source document Remarks 

    1 National CWC authority Law 5458 (2015) That Establishes the Control 

Measures for the Compliance with the Obliga-

tions Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Production, 

Storage and Use of Chemical Weapons and on 

Their Destruction, article 3. 

The National Authority is an Advisory Board, 

with representatives from: 

   (a) Ministry of Industry and Commerce. 

   (b) Ministry of Foreign Affairs 

   (c) Ministry of Interior 

    (d) Ministry of National Defence 

    (e) National Council of Science and Technol-

ogy 

    (f) National Customs 

    (g) National Institute of Technology, Stand-

ardization and Metrology. 

   It also establishes a permanent Executive Sec-

retary in charge of INTN, with the responsibil-

ity of acting as the contact point for the OPCW 

2 Licensing/registration of installations/facili-

ties/persons/entities/use/ handling of related 

materials 

Law 5458 (2015) That Establishes the Control 

Measures for the Compliance with the Obliga-

tions Contracted under the Convention on the 

Prohibition of the Development, Production, 

Storage and Use of Chemical Weapons and on 

Their Destruction, Title III, Chapter I. 

Additionally, a Draft of a Regulatory Decree is 

under evaluation at the Legal Advise Offices of 

the Advisory Board Members. 

3 Old or abandoned chemical weapons  Law 406 (1994) That approves the Convention 

on the Prohibition of the Development, Pro-

duction, Storage and Use of Chemical Weap-

ons and on their Destruction, Adopted in Paris, 

France, on January 13, 1993. 

Paraguay made the initial declaration to the 

OPCW, which states that Paraguay do not pos-

sess chemical weapons. 
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OP 3 (a) and (b) – Account for/Secure/Physically protect BW including Related Materials (BW specific) 
 

Measures to establish domestic controls to prevent the proliferation of BW, 

their means of delivery; controls over related materials Source document Remarks 

    1 Licensing/registration of installations/facilities/ 

persons/entities/use/handling of materials 
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OP 3 (c) and (d) and related matters from OP 6 – Controls of NW, CW and BW, including Related Materials 
 

Border controls and export and 

trans-shipment controls to prevent 
the proliferation of nuclear, chemical 

and biological weapons and their 
means of delivery including related 
materials 

National legal framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/?   X/?  

NW CW BW Source document  NW CW BW Source document 

           1 Border control to de-

tect, deter, prevent 

and combat illicit 

trafficking 

 X  CW:  

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction, Title II, Chapter II. 

 X  Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

 

2 Law enforcement to 

detect, deter, prevent 

and combat illicit 

trafficking 

         

3 Border control 

detection measures 

          

4 Control of brokering           

5 Export control legis-

lation in place 

 X  CW:  

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction, Title II, Chapter II. 

 X  Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 
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Remarks 

X/?   X/?  

NW CW BW Source document  NW CW BW Source document 

           6 Licensing provisions 

and Authority 

 X  CW:  

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction, Title III, Chapter I. 

 X  Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

Additionally, 

a Draft of a 

Regulatory 

Decree is 

under evalu-

ation at the 

Legal Ad-

vise Offices 

of the Advi-

sory Board 

Members, 

expected to 

enter into 

force before 

end of year 

2019 

7 Control lists of mate-

rials, equipment and 

technology 

 X  CW:  

Law 406 (1994) That approves the Con-

vention on the Prohibition of the Devel-

opment, Production, Storage and Use of 

Chemical Weapons and on their Destruc-

tion, Adopted in Paris, France, on Janu-

ary 13, 1993 and Annex on Chemical 

Substances of the CWC.  

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction, Title II, Chapter II. 

 X  Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

 

8 Intangible technology 

transfers 
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National legal framework  Enforcement and civil/criminal penalties 

Remarks 

X/?   X/?  

NW CW BW Source document  NW CW BW Source document 

           9 Inclusion of means of 

delivery 

          

10 End-user controls  X  CW:  

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction, Title III, Chapter I. 

 X  Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 

Additionally, 

a Draft of a 

Regulatory 

Decree is 

under evalu-

ation at the 

Legal Ad-

vise Offices 

of the Advi-

sory Board 

Members, 

expected to 

enter into 

force before 

end of year 

2019 

11 Catch all clause           

12 Transit control           

13 Trans-shipment 

control 

          

14 Re-export control  X  CW:  

Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction, Title II, Chapter II. 

 X  Law 5458 (2015) That Establishes the 

Control Measures for the Compliance 

with the Obligations Contracted under 

the Convention on the Prohibition of the 

Development, Production, Storage and 

Use of Chemical Weapons and on Their 

Destruction. Title V. 
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           15 Control over financ-

ing of exports/tran-

shipments that would 

contribute to prolifer-

ation 

          

16 Control over services 

related to exports/ 

transhipments that 

would contribute to 

proliferation includ-

ing transportation 
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OP 7 and 8 (d) – Assistance, Work with and inform Industry and Public, and other Information 
 

   
1 Assistance offered  

2 Assistance Point of Contact (for assistance providers only)  

3 Assistance requested  

4 Action taken to work with and inform industry CW:  

There is a National Implementation Action Plan presented to the OPCW on October 

2019, which is now under implementation. 

5 Action taken to work with and inform the public CW:  

There is a National Implementation Action Plan presented to the OPCW on October 

2019, which is now under implementation. 

6 Point of Contact CW:  

Executive Secretary of the National Authority to the OPCW.  

National Institute of Technology, Standardization and Metrology. 

7 Voluntary National Implementation Action Plan (NAP)  CW:  

There is a National Implementation Action Plan approved by the Advisory Council, 

and submitted to the OPCW on October 2018, which is now under implementation.  

8 1540 Committee visits to States  
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  Приложение II к письму Постоянного представителя 

Парагвая при Организации Объединенных Наций 

от 26 сентября 2019 года на имя Председателя Комитета 
 

 

[Подлинный текст на испанском языке] 

 

 

  Доклад Национальной комиссии по предупреждению 

возникновения биологических чрезвычайных ситуаций 

и ликвидации их последствий (КОНАПРЕБ) 
 

 

  Организационно-правовая база 
 

 Национальная комиссия по предупреждению возникновения биологиче-

ских чрезвычайных ситуаций и ликвидации их последствий (КОНАПРЕБ) была 

создана Указом Президента № 20997 от 30 апреля 2003 года. 

 Комиссия состоит из высокопоставленных правительственных и неправи-

тельственных должностных лиц и занимается вопросами координации и объеди-

нения потенциала и усилий учреждений и организаций, входящих в ее состав, в 

целях эффективного предупреждения биологических, химических и радиологи-

ческих аварийных ситуаций и ликвидации их последствий с учетом содействия 

обеспечению безопасности населения и окружающей среды. 

 

 

Сокращение: ИКПЗБ — Институциональная комиссия по приграничной зоне безопасности. 
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  Указ Президента Nº20997/2003 
 

 Национальная комиссия по предупреждению возникновения биологиче-

ских чрезвычайных ситуаций и ликвидации их последствий (КОНАПРЕБ) учре-

ждается для решения следующих задач: 

 • принятие мер по предотвращению чрезвычайных ситуаций, связанных с 

биологическим, химическим, радиоактивным или другим оружием массо-

вого уничтожения, как техногенного характера, так и в результате террори-

стической деятельности, и по адекватному и своевременному реагирова-

нию на них с учетом содействия обеспечению безопасности людей и окру-

жающей среды 

 • консультирование высших государственных органов по вопросам осу-

ществления политики, программ, планов и критериев в области безопасно-

сти 

 

  Входящие в состав Комиссии учреждения (22 структуры): 
 

  Министерства: 
 

 1. Министерство национальной обороны 

 2. Министерство здравоохранения и социального благополучия 

 3. Министерство внутренних дел 

 4. Министерство иностранных дел 

 5. Министерство сельского хозяйства и животноводства 

 6. Министерство государственных контрактов и связи 

 7. Министерство образования и культуры 

 8. Национальные вооруженные силы 

 9. Национальная полиция 

 10. Институт социального обеспечения 

 11. Добровольческая пожарная служба Парагвая 

 12. Национальный совет добровольческих пожарных служб Парагвая 

 13. Национальное управление электроэнергетики 

 14. Парагвайская компания связи 

 15. Парагвайское предприятие водоснабжения и водоотведения 

 

  Секретариаты: 
 

 16. Национальный секретариат по борьбе с наркотиками 

 17. Секретариат по окружающей среде 

 18. Национальный университет Асунсьона (UNA) 

 

  Национальные комиссии: 
 

 19. По телекоммуникациям 

 20. По атомной энергии (CNEA–UNA) 

 21. Научно-исследовательский институт медицинских наук 
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 22. Национальный институт технологий, стандартизации и метрологии 

 Комиссия рекомендует создание комитетов по предупреждению биологи-

ческих чрезвычайных ситуаций и ликвидации их последствий в рамках государ-

ственных и негосударственных учреждений, частных структур и в других соци-

альных сферах. 

 Комиссия будет контролировать и пересматривать Национальную про-

грамму предупреждения чрезвычайных ситуаций и ликвидации их последствий 

для каждой сферы и их соответствующие планы действий в чрезвычайных си-

туациях. 

 

  Организационная структура КОНАПРЕБ 

 

 
 

 

 

  Приоритетные задачи организации 
 

 • Распространение информации о миссии, организации, нормах и профилак-

тических программах Национальной комиссии по предупреждению воз-

никновения биологических чрезвычайных ситуаций и ликвидации их по-

следствий (КОНАПРЕБ) на всей территории страны (подразделения Во-

оруженных сил, Национальной полиции, местные органы власти, муници-

палитеты, больницы, добровольные пожарные службы и т.д.). 

 • Создание базы данных на национальном уровне, проведение обзора потен-

циала и ограничений правительственных и неправительственных учрежде-

ний в каждом департаменте 

 • Учет рисков и угроз, касающихся перевозки, хранения, приобретения и пе-

редачи опасных токсичных материалов, а также медицинских учреждений, 

работающих с радиоактивными материалами. 
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  Краткосрочная, среднесрочная и долгосрочная политика 
 

 • Создание и оснащение постоянного оперативного центра по чрезвычайным 

ситуациям и оснащение Мобильного оперативного центра КОНАПРЕБ 

 • Подготовка персонала аварийно-спасательных служб, которые могут быть 

задействованы в химических, биологических и радиологических аварий-

ных ситуациях мелкого, среднего и крупного масштаба 

 • Подготовка учебных программ в форме теоретических и практических кур-

сов базовых, продвинутых и специализированных модулей (курс по обра-

щению с опасными материалами/оружием массового уничтожения/ядер-

ным, биологическим, химическим и радиологическим оружием, ориенти-

рованный на сотрудников служб экстренного реагирования, государствен-

ных служащих, сотрудников муниципалитетов, региональных больниц, во-

енных подразделений, штабов департаментов полиции, добровольных по-

жарных служб) 

 – В городе Асунсьон в 2010 году обучение прошли 80 человек. 

 – В 2011 году в городах Пилар, Альто-Парана и Марискаль-Эстигарри-

бия подготовку прошли 138 человек. 

 – В 2012 году в городах Энкарнасьон, Консепсьон и Филадельфия под-

готовку прошли 124 человека. 

 – В 2015, 2016, 2017 годах подготовку прошли студенты курса «Без-

опасность и охрана представителей власти» Полка личной охраны 

Президента.  

 – Члены КОНАПРЕБ принимали участие в обеспечении безопасности 

в ходе визита папы римского Франциска в Парагвай в 2015 году.  

 

  Международные отношения 
 

  – ОЗХО (Организация по запрещению химического оружия) 
 

  2011 год — Командование вооруженных сил 
 

 • Базовый курс по защите от химического оружия 

 • Продвинутый курс по защите от химического оружия 

 • Получение в дар снаряжения стоимостью 40 тысяч евро 

 

  2012 год — Международные курсы, статья X 
 

 • Региональный продвинутый курс, Буэнос-Айрес, Аргентина, Роберто 

Вальдес 

 • Чешский продвинутый курс, Чешская Республика, капитан артиллерии 

Кристиан Сентурион 

 • Базовый курс по ядерному, биологическому и химическому оружию, 

Шпиц, Швейцария, технический специалист Кристиан Монхес 

 • Региональный курс по обеспечению охраны инструкторов, Сантьяго, Чили, 

полковник Генерального штаба Антонио Оруэ. 

 • Региональный базовый курс, Рио-де-Жанейро, Бразилия, старший лейте-

нант ВВС Росио Дуарте 
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  – Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) 
 

  2011 год — Национальный университет Асунсьона — Национальная 

комиссия по атомной энергии (КНЕА) 
 

 • Июль — базовый курс для сотрудников служб экстренного реагирования 

на радиологические аварийные ситуации. Полковник Генерального штаба 

Антонио Оруэ; Полковник Генерального штаба Марио Родригес; Элихио 

Кастро; Роберто Вальдес; Кристиан Монхес; Омар Кампос; Луис Фиге-

редо; Мерседес Талавера 

 • Май — учебный курс по соблюдению требований безопасности и руковод-

ству по наращиванию национального потенциала реагирования на ядерные 

и радиологические аварийные ситуации: Омар Кампос; Луис Фигередо; 

Мерседес Талавера 

 • Июль — практикум по пересмотру и обновлению национального плана 

ликвидации последствий радиологических аварийных ситуаций в Параг-

вае: Кристиан Монхес; Мерседес Талавера 

 

  2015 год — 1-й батальон Бразильской армии химической, биологической, 

радиологической и ядерной защиты — Рио-де-Жанейро 
 

 • Апрель — Базовый курс для сотрудников служб экстренного реагирования 

на химические, биологические, радиологические или ядерные аварийные 

ситуации , Луис Троче; Кристиан Монхес; Мерседес Талавера; Роландо Ве-

льехос 

 • Июль — практикум по пересмотру и обновлению национального плана 

ликвидации последствий радиологических аварийных ситуаций в Параг-

вае: Кристиан Монхес; Мерседес Талавера 

 

  2018 год — Региональная конференция для государств Латинской Америки 

и Карибского бассейна 
 

 • Ноябрь — Региональная конференция для государств Латинской Америки 

и Карибского бассейна, посвященная выполнению резолюции 1540 Совета 

Безопасности Организации Объединенных Наций; Ла-Пас, Боливия; 

Клаудия Фернандес 

 

  2019 год — ОЗХО (Организация по запрещению химического оружия) 
 

 • Апрель — Базовый курс для сотрудников служб экстренного реагирования 

на химические, биологические, радиологические или ядерные аварийные 

ситуации, Клаудия Фернандес; Даниэль Овандо; Роландо Вельехос 

 • Май — Курс для инструкторов по мерам реагирования в химических, био-

логических, радиологических или ядерных аварийных ситуациях, Чешская 

Республика, Луис Троче 

 

  – СИКТЕ (Межамериканский комитет по борьбе с терроризмом) 
 

  – Специализированная техническая группа (МЕРКОСУР — незаконный 

оборот ядерного материала) 
 

  – СПМРХВ (Стратегический подход к международному регулированию 

химических веществ) 
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  – Конвенции: 
 

  Роттердамская 

  Стокгольмская 

  Базельская 

 В последние три года Министерство национальной обороны через посред-

ство КОНАПРЕБ инвестировало средства на закупку оснащения на первом 

этапе. Осуществляется сбор данных по всем учреждениям страны, а также пла-

нируется разработка протоколов связи, оповещений и т.д. 

 

  Оснащение Министерства обороны 
 

Номер Описание Количество 

   
1 Оборудование Глобальной системы определения местоположения (GPS) 

для целей навигации 1 

2 Воздухоочистители с двухскоростным вентилятором Jupiter, 3M 2 

3 Шлем-маска (полнолицевая), 3M 50 

4 Комплект защитного снаряжения с двумя запасными баллонами 2 

5 Детектор газов, Altair 5, MSA 1 

6 Метеорологический прибор 1 

7 Дозиметр RAD-60 6 

8 Костюм биозащиты, белый 500 

9 Голубые перчатки для защиты от газов и агрессивных жидкостей 500 

10 Ботинки HazProof для защиты от агрессивных химикатов с металличе-

ским носком 30 

11 Респиратор-полумаска N95 1 000 

12 Полный комплект защитного снаряжения на ремнях с двумя баллонами 2 

13 Неопреновые перчатки, 400 пар 33 

14 Защитный костюм типа “F” для защиты от органических и неорганиче-

ских жидкостей и химических и биологических веществ DuPont 39 

15 Изолирующий костюм категории “A” типа TK 4 

 

 

 

   
Портативные радиостанции  4 

Motorola MOTO TRBO DGP 4150, безэкранная переносная радиостанция, 32 ка-

нала 1  

Устройство для IP-соединения 1  

Мобильные радиостанции  2 

Motorola MOTO TRBo DGM 4100+, GPS, 136-174МГц, 25Вт, с числовым дисплеем 1  

Устройство для IP-соединения 1  

Магнитная антенна — излучатель 5/8 длины волны, Maxrad 1  

Независимая антенна GPS (перфорированная) 1  

Мобильная радиоустановка с антенной СВЧ и приемником GPS 1  

Базовые радиостанции  1 

Motorola MOTO TRBo DGM 4100, 136-174МГц, 25Вт, с числовым дисплеем 1  

Устройство для IP-соединения 1  
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Двухэлементная антенна ОВЧ 1  

Источник питания 1  

Коаксиальный кабель RG213C, в метрах 40  

Разъем типа “N” с внутренней резьбой для коаксиального кабеля RG213C 1  

Разъем типа “N” с наружной резьбой для коаксиального кабеля RG213C 1  

Молниеотвод 1  

Электроперемычка соединительного кабеля молниеотвод-репитер (разъем 

с наружной резьбой типа “N” — разъем с наружной резьбой типа “N”, для кабеля 

RG213C, 5 метров) 1  

Адаптер мини УВЧ-N с внутренней резьбой (репитер-перемычка) 1  

Монтажный комплект 1  

Изолирующая лента для герметизации антенных коннекторов 1  

 

 

  Снаряжение, переданное в дар Республике Парагвай Организацией 

по запрещению химического оружия 
 

 Данные представлены техническим специалистом Кристианом Монхесом, 

Технический департамент по химическим, биологическим и радиоактивным ве-

ществам и взрывчатым веществам КОНАПРЕБ. 

 

Количество Наименование Описание 

   
40 Комплектов Изолирующий защитный костюм 

3 Комплекта Учебный монитор с принадлежностями 

54 Комплекта Слезоточивый газ, «боевой» 

1 Комплект Учебный дозиметр военного типа 

4 Комплекта Военный учебный дозиметр 

9 Комплектов Коммерческий дозиметр с трубками и насосом 

40 Комплектов Защитные маски военного типа 

40 Комплектов Контейнеры для воды для защитных масок военного типа 
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  Программное обеспечение для автоматического определения 

местоположения транспортных средств (AVL) — Управление передачей 

данных Глобальной системы определения координат (GPS) 
 

 

 

 

 

  Оперативный центр по чрезвычайным ситуациям 
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Количество Наименование Описание 

   
45 комплектов Многоразовые сапоги 

40 комплектов Защитные перчатки 

20 комплектов Непромокаемые костюмы 

20 комплектов Защитные перчатки 

3 комплекта Учебные автоинжекторы 

1 комплект Изоляционная лента 

1 комплект Сигнальная лента 

1 комплект Ножницы 

1 комплект Изолирующий защитный костюм, LR4 CBRN 

1 комплект Военный химический дозиметр 

2 комплекта Бумажные индикаторы для обнаружения элементов химиче-

ского оружия 

2 комплекта Военные защитные маски  

2 комплекта Промышленные защитные маски от химических веществ  

4 комплекта Фильтры для защитных масок от химических веществ 

2 пары Защитные чехлы на обувь производства компании «Пол Бойе» 

1 пара Защитные перчатки производства компании «Пол Бойе» 

2 пары Резиновые защитные перчатки 

2 пары Чехлы на обувь 

2 комплекта Изолирующий защитный костюм производства компании 

«Пол Бойе» 

 

 

  Оперативные меры в рамках Стратегии по борьбе с распространением 

оружия массового уничтожения (ОМУ), раздел о биологическом оружии 
 

1. Создание национальных учреждений по контролю. 

2. Разработка и осуществление адекватных и эффективных мер по поддержа-

нию и обеспечению сохранности и безопасности материалов, связанных с 

оружием массового уничтожения.  

3. Внедрение системы управления рисками, связанной с контролем за сопут-

ствующими материалами и материалами двойного назначения.  

4. Создание механизмов сотрудничества между органами, занимающимися 

выдачей лицензий, и структурами, осуществляющими пограничный кон-

троль, в целях проведения систематической и своевременной оценки рис-

ков, связанных с экспортом, реэкспортом, транзитом и перевалкой соответ-

ствующих товаров, или для мониторинга коммерческих операций.  

5. Создание механизмов координации между национальными органами, зани-

мающимися выдачей лицензий, и органами, ответственными за процесс 

проверки и пересмотра лицензий.  

6. Установление процедур контроля для конечных пользователей товаров, не 

требующих получения той или иной лицензии, но все же способных ока-

зать существенное содействие созданию оружия массового уничтожения 

(ОМУ), и установление процедур контроля за системами доставки на ос-

новании подозрений в отношении конечных пользователей или предпола-

гаемого конечного использования таких товаров, услуг или технологий.  
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  Механизмы вмешательства и реагирования в случае аварий 
 

1. Разработка и предложение мер вмешательства и реагирования в случае ава-

рий, связанных с оружием массового уничтожения или сопутствующими 

материалами, в следующих областях: 

2. Проектная угроза, анализ рисков, расследование и предотвращение аварий.  

3. Обеспечение наличия ресурсов, средств и специализированного персонала 

в области химических, биологических, радиологических или ядерных ма-

териалов, включая: 

4. Переносное и стационарное оборудование для обнаружения, взятия проб, 

анализа и выявления химических, биологических, радиологических или 

ядерных веществ. 

5. Системы по обеззараживанию для персонала и оборудования. 

6. Бригады медицинской помощи и экстренных служб, укомплектованные 

специалистами и специализированными средствами. 

7. Поисково-спасательные группы. 

8. Создание национального справочно-информационного центра по вопросам 

рисков и консультаций, касающихся химических, биологических, радиоло-

гических или ядерных материалов, с возможностью создания обновляемой 

базы данных по протоколам действий и передовому опыту, а также базы 

данных экспертов по рискам, непосредственно связанным с указанными 

материалами. 

9. Планы экстренного реагирования и планы эвакуации для действующих 

структур, а также их оценка с помощью тренировочных учений. 

10. Механизмы скоординированного реагирования различных ведомств, вклю-

чая различные уровни принятия решений, реагирования и комплексные ка-

налы связи с общественностью, включая механизм возвращения к нор-

мальной жизни. 

 


